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  1 Costruttore  FRASCOLD S.p.A.
Manufacturer  Via Barbara Melzi 105
   I-20027 Rescaldina  (MI)

DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE
Ai sensi dell'allegato II parte 1 sezione B della Direttiva 
Macchine 2006/42/CE.

Si dichiara che le seguenti quasi macchine:

Moto-compressori semiermetici

sono previsti per l’installazione all’interno di macchi-
ne come definito nella Direttiva Europea Macchine 
2006/42/CE.

Standard di riferimento applicati:

EN 12100-1/2 

EN 60204-1

EN 349

EN 60529

EN 12693

Non è ammessa la messa in servizio dei nostri prodotti 
finchè  la macchina  nella  quale  devono  essere   
incorporati o della quale fanno parte, cioè la macchina 
completa incluso il prodotto soggetto a questa 
dichiarazione, non sia stata dichiarata conforme alle 
disposizioni legislative.
Questi compressori sono esclusi dalla Direttiva 
Equipaggiamenti in Pressione 97/23/CE (articolo 1 § 
3.10 della stessa).

Si dichiara inoltre che ai sensi dell'allegato VII parte B 
della Direttiva Macchine 2006/42/CE il fascicolo tecnico 
è disponibile presso la sede del costruttore.

DECLARATION OF INCORPORATION
As per EC Machines Dorective 2006/42/CE attachment II part 
1 section B

We herewith declare that the following sub-assemblies 
machines:

Semi-hermetic motor-compressors

are provided for incorporation in machines as defined 
in the Machine Directive 2006/42/CE.

Reference to harmonized standards:

EN 12100-1/2 

EN 60204-1

EN 349

N 60529

EN 12693

However, it is not allowed to put our products into 
operation until the machine into it is to be incorporated or 
of which it is to be a part has been found and declared    
in conformity with the provisions of  legislation, i.e. 
as a whole, including the product subject of this 
declaration.
These compressors are excluded from the EC Pressure 
Equipment Directive 97/23/EEC (article 1 § 3.10 of 
the same).

It is moreover declared that with reference to the annex 
VII part B of the Machine Directive 2006/42/CE the 
technical file of the assembly is available by the seat 
of the manufacturer.

A 0.5 4  Y 
A 0.5 5  Y 
A 0.7 5  Y 
A 0.7 6  Y 
A 1 6  Y 
A 1 7  Y 
A 1.5 7  Y 
A 1.5 8  Y 
B 1.5 9 .1 Y 
B 1.5 10 .1 Y 
B 2 10 .1 Y 
D 2 11 .1 Y 
C 2 12  Y 
C 3 12  Y 
D 2 13 .1 Y 

D 3 13 .1 Y 
D 2 15 .1 Y 
D 3 15 .1 Y 
D 3 16 .1 Y 
D 4 16 .1 Y 
F 4 16 .1 Y 
D 3 18 .1 Y 
D 4 18 .1 Y 
D 3 19 .1 Y 
D 4 19 .1 Y 
F 4 19 .1 Y 
Q 4 19 .1 Y 
F 5 19 .1 Y 
Q 5 19 .1 Y 
Q 4 21 .1 Y 

Q 5 21 .1 Y 
F 4 24 .1 Y 
Q 4 24 .1 Y 
F 5 24 .1 Y 
Q 5 24 .1 Y 
Q 4 25 .1 Y 
Q 5 25 .1 Y 
Q 7 25 .1 Y 
Q 5 28 .1 Y 
Q 7 28 .1 Y 
Q 5 33 .1 Y 
S 5 33  Y 
Q 7 33 .1 Y 
S 7 33  Y 
S 7 39  Y 

S 10 39  Y
S 10 51  Y
S 15 51  Y
S 15 56  Y
S 20 56  Y
V 15 59  Y
V 20 59  Y
V 15 71  Y
V 25 71  Y
V 20 84  Y
V 30 84  Y
V 25 93  Y
V 32 93  Y
Z 25 106  Y
Z 35 106  Y

Z 30 126  Y
Z 40 126  Y
W 40 142  Y
Z 40 154  Y
Z 50 154  Y
W 40 168  Y
W 50 168  Y
W 50 187  Y
W 60 187  Y
W 60 206  Y
W 70 206  Y
W 70 228  Y
W 75 228  Y
W 75 240  Y
W 80 240  Y
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